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ARTIKEL 1

Begripsomschrijvingen

Voor de toepassing van deze Overeenkomst betekent de term ;

1.  “investeerder” :

2)

b)

de “onderdanen”, zijnde elk natuurlijk persoon die volgens de wetgeving van het
Koninknjk Belgié of het Groothertogdom Luxemburg of de Federale Democratische
Republiek Ethiopi¢ wordt beschouwd als een onderdaan van het Koninkrijk Belgié of
van het Groothertogdom Luxemburg dan wel van de Federale Democratische Republiek
Ethiopié ;

de “vennootschappen”, zijnde elke rechtspersoon die is opgericht in overeenstemming
met de wetgeving van het Koninkrijk Belgié of het Groothertogdom Luxemburg of van
de Federale Democratische Republiek Ethiopié en waarvan de maatschappelijke zetel
gevestigd is op het grondgebied van het Koninkrijk Belgi€é of het Groothertogdom
Luxemburg dan wel van de Federale Democratische Republiek Ethiopié.

2.  “investering” : alle soorten vermogensbestanddelen en elke rechtstreckse of onrechtstreckse
inbreng in specin, natura of diensten, die worden geinvesteerd of geherinvesteerd in welke
economische sector ook.

Als investeringen in de zin van deze Overeenkomst gelden in het bijzonder, doch niet

uitslaitend :

a) roerende en onroerende goederen, aismede andere zakelijke rechten zoals hypotheken,
retentierechten, pandrechten, rechten van viuchtgebruik en soortgelijke rechten ;

b)  aandelen, maatschappelijke aandelen en alle andere vormen van deelneming, met
inbegrip van minderheidsdeelnemingen dan wel onrechistreckse deelnemingen, in
bedrijven die zijn opgericht op het grondgebied van een der Overeenkomstsluitende
Partijen ;

¢}  obligaties, tegoeden en gelijk welke prestatie die economische waarde heeft ;

d) auteursrechten, rechten van industriéle eigendom, technische werkwijzen, handelsnamen
en goodwill ;

¢) publickrechtelijke of contractuele concessies, waaronder die tot het opsporen,

ontwikkelen, winnen of exploiteren van natuurlijke tijkdommen.

Veranderingen in de techtsvorm waarin vermogensbestanddelen en kapitaal werden
gelnvesteerd of geherinvesteerd doen geen afbreuk aan de omschrijving ervan als “investering”
als bedoeld in deze Overeenkomst.

3.  “opbrengst” : de bedragen die een investering oplevert, en met name, doch niet witsluitend,
winst, rente, vermogensaanwas, dividenden, royalty's en honoraria.




4.  *“grondgebied” :

a)

b)

het grondgebied van het Koninkrijk Belgié en het grondgebied van het Groothertogdom
Luxemburg evenals de zeegebieden, d.w.z. de gebieden op en onder zee die zich voorbij
de temmtoriale wateren van het Koninkrifk Belgi€ uitstrekken en waarin het,
overeenkomstig het internationaal recht, soevereine rechten en rechtsmacht vitoefent met
het oog op de opsporing, de winning en het behoud van de natuurlijke rijkdommen ;

wat de Federale Democratische Republiek Ethiopié betreft, het grondgebied waarover de
Federale Democratische Republiek Ethiopi€ soevereine rechien en rechtsmacht vitoefent.

5. “Milieuwetgeving” : elke wetgeving van de Overeenkomstsluitende Partijen, of een bepaling
uit die wetgeving, die in hoofdzaak gericht is op de bescherming van het milieu dan wel het
voorkomen van enig gevaar voor het leven of de gezondheid van mens, dier of plant, door :

a)

b)

het voorkomen, verminderen of beheersen van de uitstoot, de lozing of de emissie van
verontreinigende stoffen en contaminanten ;

het beheersen van milieugevaarlijke of toxische chemicalién, stoffen, materialen en
afvalstoffen, en het verspreiden van desbetreffende informatie ;

het beschermen of in stand houden van in het wild levende dier- en plantenscorten, met
inbegrip van bedreigde soorten, hun habitat en speciaal beschermde natuurgebieden op
het grondgebied van de Overeenkomstsluitende Partij.

6. “Arbeidswetgeving” : de wetgeving van het Koninkrijk Belgi€, het Groothertogdom
Luxemburg of de Federale Democratische Republiek Ethiopié, of bepalingen uit die
wetgeving, die rechtstreeks verband houden met de volgende intemationaal erkende rechten
van werknemers :

a)
b)
<)
d)
e)

het recht op vereniging ;

het recht op organisatie en collectieve onderhandeling ;

het verbod op het gebruik van enige vorm van dwang- of slavenarbeid ;
een minimumleeftijd voor de tewerkstelling van kinderen ;

redelijke arbeidsomstandigheden op het gebied van minimumloon, aantal werkuren,
veiligheid en gezondheid.

ARTIKEL 2

Bevordering van investeringen

Elke Overeenkomstsluitende Pariij bevordert investeningen van investeerders van de andere
Overeenkomstsluitende Partij op haar grondgebied en laat zodanige investeringen toe in
overeenstemming met haar wetgeving,




ARTTKEL 3

Boscherming van investeringen

Alle invesicongen door iovesterrders van cen der Overeenkomstsinitonde Partijon penisten op
het grondgelned van de andere Overeenkomsisiuitende Partyi con corhithe on rechivaardige
behandeling.

Onder voorbehoud van mantregelen die noodzakeliik ziin voor de handbaving van de openbare
orde, genieten deze investeringen een voorwdurende bescherming en zekerheid, met vitsluiting
van elke onredelijke of discriminatoire maatregel die, in rechte of in feite, het beheer, de
mstandhouding, het gebruik, het genot of de tiquidatie van deze investeringen zou kunnen
belemmeren.

ARTIKEL 4

Nationale behandeling en meest begunstigde natie

In alle sangelegenhedon met betrekidng tot de behandeling van investeringen penieleon de
mvestesrders van elke Overcenkomeishiiende Parti op bel grondgebied van de andere
Overcenkomsishiitende Partil de nationale bohandeling of de behandeling van messt
begumstipde natie,

Mat beekking tof de werking, het behees, het onderhond, het pebruik, het penot, de verkoop
of de vervreemding van Investeringen dient elke Overeenkomstsluitende Partyj investorrders
van de andere Overcenkomstshuitende Partij op haar grondpebied een behandeling toe fo
kennen die niet minder gunstiy is dan de behandeling die wordt toegekend @an haar cigen
investesrders of de investeerders van een andere Stast zo laatstgencemde behandeling
gunstiger is, :

Deze behandeling behelst peenszing de voorrechien die door een Overeenkomstsluitends Partij
worden verleend san investeerders van esn derde Staat in het kader van diens lidmaatschap van
of associatic met cen vrijhandelszone, een douans-unie, een gemeenschappelijke markt of
enige andere vorm van regionale economische organisatie,

Het bepaslde it; dif artike! is niet van toopassing op belastingzaien,

ARTIKELS

Milien

In het besef dat ofke Oversenbomstiluitende Partly het recht heeft haar eigen nivean van
natiopale milisubescherming te bepalen =n de beleidsliipen en prioriteiten for zuke van
milienontwikkeling vast te lopgen alsmede haar ad hoe wetgeving disnovereankomsty san to
nemen of @ wijzigen, dient elke Overcenkomstsloitende Partij crop e te zien dat haar
welgeving een hoog niveaw van milieubescherming waarborgt en alles in het werk te stelien om
voornoemde wetgeving vourtdurend bij te sturen,




i

De Overeenkomstsloitends  Partiion erkennen dat bet niet passend s de nationale
milienwetgeving  1e versoepelen  tenvinde  investeringen  san  i2 moedigen. Elke
Oversenkomstsluitende Partij dient e dan ook op toe te zien dat gesn vrijstelling of enige
andere afwifking van voomeemde wetgeving wordt tegestaan en dat ook geen mogelijkheid
tot vrijsieihng of andere afwijking wordt geboden terende het doen, onderhonden of
nitbreiden van sen investering op hagr grondgebied gan te moedigen.

De Overcenkomsistuitende Partijen bevestigen andermmal de verbintenissen die ze zijn
asngegaan in het kader van intemationale milienovereenkomsten, Ze zien srop toe dat deze
verbintenissen in hun nationale wetgeving ten volle worden erkend en toegepast.

De Partijen erkennen dat de ondeddinge samenwerking hen meer mogelijkheden hiedt om de
voorschriflen  inzake millenbescherming i) ¢ stwren, Op veag van de ene
Overcenkomstsluitende  Partii stemt de andere  Overeenkomstsluitende  Pardj ermee in
deskundigenoverlep te houden over eender wetk onderwerp dat onder dit artikel ressorteert.

ARTIKEL. 6

Arbeid

In het bese? dat clke Overeenkomstshitonds Parth bet recht heeft haar eigen normen ter
beschenming van de arbedd vast 18 leggen en hasr 88 hoo weigeving disnoveresnkomstig an o
neren of € wijzigen, dient olke Overeonkompisluitende Partii crop foe te rien dat haar
wetgeving arbeidenormen vastlegt die in oversenstemming ziin met e nternationaal erkends
rechten van de worknemers, ais bepaald i bet 60 Hd van Artikel 1, en ze voortdurend bl &

Do Overecrkomsisinitende Pantion erkennen dat het nigt passend 35 de nationale
arbeidswelgeving  fe versospelen  tenwinde  investgringen  asn e moedigen  Elke
Dvereenkomstsioitende Parti] dient or dan ook op oo fo Zen dal geen wijsielling of enige
anders afwilking van dove wetgeving wordl toegestaan on dat ook gren mogeliikheid tot
vrijstelling of anders alfwijling wordt geboden teneinde bot doen, onderhouden of uithreiden
van gen investering op baar grondashied san fe moediges,

De Overcenlomsteivitende Yartijen beveestigen sndermaal de verbistenissen die ze zijn
asngegaan 2l Hd van de bnermationale Arbeidvorgssisatic alesmede hun verbintenissen op
grond van de Verklaring van de 1AG over de fosdamentele mincipes on rechion met betrekking
108 werk en de follow.up orvan. De Orvorenkomsigluitende Pariiien men erop toe dat de
asbridsbuginselen on do internationas! wrkende rechien van de werknemes, als bepasld in het
fic 1d van Artikel §, worden orkend en beschermd middels bun nationale wetgeving,

De Oversenkomstsioitende Parttien orkennen dar de onderdinge samenwerking hen meer
mogelijkbeden biedt om de wheidssormen b e shwen. Op veasg van de ens
Overesnkomstsluitende  Partij stemt de anders Overcenkomstsluitende Partif emmee in
deskundigenoverleg te houder aver sender welk onderwerp dat onder dit aniked wessonzert.




ARTIKELY

Ontneming en cigendomsbeperking

Elke Overeenkomsteloitends Partij verbindr zich geen enkele maatregel tof onteipening of
natiopalisatic noch enige andere maatregel te treffen die ot gevolg heeft dat asn de
mvesteerders van de andere Overcenkomsisiuitende Party) rechistrecks of onrechistreeks de hun
toebehorends investeringen op haas grondgebied worden ontmomen.

Wanneer om redenen van openbaar mit, veiligheid of nationaal belang van het bepaalde in het
serste lid moet worden afgeweken, dienen de volgends voorwaarden te worden vervald :

a)  demaatregelen worden genomen met inachineming van een behoorlijke rechisgang ;
by de maatregelen zijn niet discriminatoir of in strijd met bijzondere verbintenissen |

¢} de mantregelen gaan vergezeld van voorzieningen voor de betaling van een hillijke en
reéle schadeloosstelling.

Het bedrag van de schadeloosstelling komt overeen met de markiwaarde van de investeringen
op de dag voordat de maatregelen werden hekendgemankt.

De schadelocsstelling wordt vitgekeard ity pelitk welke omwissslbare munt. Ze moet zonder
ormodige vertraging worden withetaald en moet viij kunnen worden overgemazkt, Ze levent
rente op tegen ¢en gewone commencifle remevoet vanaf de datum van de vasistelling van hat
badrag tot de datum van uitbetaling,

Aan investeerders van de ene Overcenkomstsluitende Partii die verliszen Hden met betrekling
tot un investeringen wegens ootiog of sen andey pewapend conflict, revolutie, sen nationale
noodiosstand of opstand op het grondgebied van de andere QOvercenkomistsinitende Partij,
wordt door hastsigenoesde, wat de restitutie, schadevergoeding, schadeloossteling of een
amdere regeling betreft, cen behandeling toegekend die ten minste gelijk is nan die welke aan
de Ivestearders van de meest beganstigde natie words verleend.

ARTIKEL 8

Overmakiogen

Elke Qvevconkomstshuitende  Pardd  verlesnt  de  invesieerders van  de andere
Overcenbomsisluitende Partll de toelating om glie met cen Investerdng verband houdende
witkeringen zonder onnodige vertmaging v over to maken. De oitkeringen zijs onder anders
doch niet uitslaitend ;

ay  bedragen bestmnd om de investonng 101 siand te brengen, fe bebouden of uit fe breiden;

by  budragen besternd voor het rakomen van contractuele verbintonissen die verband bouden
myt de investzring, mel Inbegrip van de bedragen diz nodig zun veor de terugbetaiing
van lemingen, royalty's en andere betalingen voortviceiend uit licenties, franchises,
concessies on sndere soorigeliske rechion, alemede de bezoldiging van gelxpaitieerd
perseneel ;

¢} de ophyenyst van nvesteringen




d}  de opbrengst van de gehele of gedeelelijke verkoop of liquidatie van investeringen, mei
inbegrip van meerwaarden van het geinvesteerd kapitaal ;

¢} de in toepassing van artike! 7 nitgekecrde schadeloosstelling.

2. De overmakingen gebeuren in vyij inwisselbare munt, tegen de wisselkoers div op de datum
van overmeking van ioepassing is op contants transacties in de gebruilde munt,

ARTIKELS

Subrogatie

1. Iodien €én der Overcenkomsisluitende Partijen of é6n van haar openbare instelfingen een
schadeloosstelling uitkeert aan haar eigen invesieerders op grond van een voor een invesiering
verleende waarborg, erkent de andere Overeenkomstsluitende Partij dat de eerstgenoemde
Overeenkomstshuitende Partij of de desbetreffende openbare instelling in de rechten en
schuldvorderingen van de investeerders is getreden,

2. Inverband met de overgedragen rechiten kan de andere Overserkomstslumitends Partlj fegens de
verzekeraar dte in de rechien van de schadeloosgesicide invesieerders is peweden, do
verplichtinpen laten gelden die wettelitk of conmactuzel op de investieerders tusten.,

ARTIKEL 1D

Toupashare regels

Wanneer een vraagstuk omirent imvesieringen wordt geregeld bl deze Overeenkomst en bif eon
bijzondere overeenkomst dan wel bij de nationale wetgeving var de ene Overeenkomstshuitende
Parilj dan wel bij intemationale overernkomsten waarbij de Partijen partij zijn of op cen later tijdstip
kunnen worden, kunnen de investeerders van de andere Overeenkomstsluitende Puartij danspraak
maken op de bepalingen die voor hen het meest gunstig zijn.

ARTIKEL 11

Repeling van nvesteringsgeschilien

1. Van ok investeringsgeschi] tussen cen investeerder van de ene Dversenkomstsluitande Partl
&n de andere Overeenkomsisiuitende Partll wordt schrilielijk kennis gegeven door de serste
Panij die een vordering instelt. De konnisgeving gast vergezeld van cen behoorlijk toegelichte
nofs,

De Partijen dienen emaar te streven geschilien in de mate van het mogelijke door
onderhandeling te regelen, indien nodig door deskundig advies in te winnen van een derde
partij.




Wanseer de bij het geschil betrokken partijen niet rechtstresks tot een minnefijke schikking ziin
gekormen binnen zex maanden na ontvangst van de kenmisgeving, wordt het, naar keuze van de
investeerder, voorgelepd aan hetzij de bevoegde rechismacht van de Gvercenkomstsiuitende
Partij waar de investering werd gedaan, hetzij aan internationale arbitrage.

Elke Overeenkomstsluitende Partij geeft daartoe haar voorafgaande en onherroepelijke
toestemming elk geschil aan zodanige arbifrage te onderwerpen, Deze toestemming houdt in
dat beide Partijen afstand doen van het recht om de uitputting van alle vationale
administratiove en rechismiddelen te verzoeken.

In geval van intemafonale arbitrage, wordt het geschil maar keuze van de investeerder
vonrgelead aan 46n vaa de volgende instellingen

- sen scheidsgeracht ad hoe, ingesteld volgens de arbitrageregels van de Commnissie van de
Verenigde Naties voor Tiemationaal Handelsrecht (UNCITRALY;

»  he Internatiopale Centram voor Beslechting van Jnvesterinpspeschillen J.CS1EY dat
iz ppgericht krachtens bet Verdrag inzake de beslechiing van geschifien met botrekking
ot investeringen fussen Staten en onderdanen van andere Baten, dat op 18 maart 1965 10
Washington  voor ondettekening  werd  opengesteld,  zodm ok van  de
Overeenbomssiattende Partifen die partif ziin bii deve Overcenkomst partil i goworden
i het Verdrag Zeolang deze voorwasrde wmiet B vervedd, asanvamden e
Overcenkomsisluitende Partifen dat het geschil san arbibage wordt onderworpen
overeenkomstig de Begels betreffende de Aanvullende Voorziening van het LCS LD,

« ket Scheidsgerecht van de Internationale Karer van Koophandel in Parijs ;
- hetstituat voor Arbitrage van de Kamer var Koophandel in Stockholm,

Indien wordt overgegaan tot de arbitrageptocedure op initiatief van een Overcenkomsisivitende
Parti], wijst dic Partii het scheidsgerecht aan waaraan het geschil zal worden voorgelegd.

{3een van de bij cen geschil betrokken Overeenkomstshuitende Partijen, zal in enig stadivm van
de arbitrageprocedure of van de uitvoering van een scheidsrechterlijke witspraak als verweer
lmnen aanvoeren dat de investeerder die tegenpartij is bij het geschil, een vergoeding ter
uitvoering van een in Arikel 9 van deze Oversenkomst vermelde verzekeringspolis of
waarborg heeft ontvangen die het geheel of een gedeelte van zijn verticzen dekt.

De nitgpraken vay het scheidsgerecht zijn onherroepetifk en bindend voor de pariijen bij het
geschit. Elke Overeenkomaisizitende Pariip verbindt zich ertoe ze ulf & voeren overeenkomstiy
haar nutionale wetgeving.

ARTIKEL 12

Geschillen tassen de Overeenkomstsinitende Pariljen
betreffende de uitlegging of toepassing van deze Overcenkomst

CGeschilien beireffende de nitlegging of toepassing van deze Overceokomst worden zovee)
mogelifk fangs diplomatieke weg beslecht.

Wannesr esn geschil niet langs diplomatieke weg kan worden bestecht, wordt het voorgelegd
san een gemengde commissie bestaande uit venegenwoordigars van beide Patijen. Dese
Commiszic komt op verzoek van de meest gerede Owvercenkomstsluitende Partij en zonder
onnodige vertraging bijecn.




3. hdien de yemnengde commissie het geschil niet kan regelen, wordt het op verzoek van een der
Overcenkomsisiuttends Partijen onderworpen aan een scheddsperecht ad hoo dat voor efk geval
afrondertijk wordt samengesteld |

Elke Overesnkomsisiuitende Partij benoemt cen scheidsmun binnen cen Sidspanne vam twoe
maanden vanal de datum waarep zen der Overcenkomsteloitends Parfijen de andere
{Overeenkomgisluiiende Partil in kennis heefl gesteld van haar voomemen het geschil san
arbitrage te onderwerpen, Binnen twee maanden na hun benveming benoemen de twee
scheidsmannen in onderling overleg een onderdaan van een derde Staat ot voorzitier van het
scheidsgerecht.

Indien deze termijnen worden overschreden, kan een der Gvercenkomstshuitende Partijen de
President van het Intemmationale Gerechtshof verzoeken de noodzakelijke benoeming(en) te
verrichten. -

Indien de Voorzitter van het Intermationale Gerechishof enderdasn s van  een
Oversenkomstsiuitende Parti] of van sen St waarmmee een der Overeenkomstslyitende
Partijen geen diplomaticke banden heeft of indien hi} om een andere reden verhinderd is
genoemnde functie uit 1z oefenen, wordt de Vice-President van het Itemationale Gerechishof
verzocht de benoeming(en} te verrichien,

4. Het aldus samengesteld scheidsgerecht stelt zijn eigen procedureregels vast Het doet vitpraak
b meorderhoid ven slemmen ; de uinsprakes zijn snherrospeliik sn hindend voor de
Creereenkomsishitende Partijen,

Etke Overeenkomsizinitende Parti dmngt de kosien van de door haanr benoemde scheideran,
¥ kosten die voorivioeien uit de benoeming van de derde scheidsman en de ambleluke kosten
van et gerecht worden gelifkelijk door de Overcenkomeishuitende Partijon gedragen,

. ARTIKEL 13

Toepassingsgebied

Deze Overeenkomst i van toepassing op investeringen die vodr en na de inwerkingtreding van deze
Overeenkomst werden gedaan door investeerders van een Overcenkomstshuitende Partij op het
grondgebied van de andere Overcenkomstsluitende Partij. Ze is evenwel niet van toepassing op
vorderingen voortvioeiend uit geschilien die védr de inwerkingtreding ervan zijn ontstasan,

ARTIKEL 14
Inwerkingtreding, duur ¢ beBindigiag
. Deze Overcenkomst freedt i werikdng een masnd ne de  datwm  wisrop de

Overeenkomsishuiende Partiien de akien van bekrachtiging hebhen uitgowisseld, 7o bHift van
kracht gedurende esn fijdvak van tien faar




Tenzii ten mrinste zes maanden vo6r de datom van het versivitken van de geldigheidsdonr door
ez van beide COversenkomstsiuttensde Partien mededeling van befindiging is gedaan, wordt
deze Oversenkomet stilzwiigend veriengd voor eon thidvak van fien Jaar, mel dien verstande dat
glkr Overecnkomsisluitende Partij zick het rocht voorbehoudt de Overetukoms: & belimdigen
ot inachinoming vun ccn OpZeglennin VAN (on minste zos mnandion véér de datum van het
versirijlen van de lopende termiin van geidigheid,

2. Ten sanzitm van movesteringen die vodr do datum van belindiying van do Overcenkomst zifn
geduan, biif deze van krucht gedurende eon fijdvak van fien jaar vas{ de datam van
besimdial

faet

TEN BLIJKE WAARVAN, de ondergetekende vertegenwoordigers, duartoe naar behoren
gemachtigd door hun onderscheiden Regeringen, deze Overeenkonut hebben ondertekend.

GEDAAN te Brussel, op 26 oktober 2006, in twesvoud, in de Nederlandse, de Franse en de Engelse
taal, zijode alle tekstén gelijkelijk authemtick. In geval van verschil in vitlegging is de Engelse tekst
doorslaggevend. C

VOOR DE BELGISCH-LUXEMRBURGSE YOOR BE REGERING
ECONOMISCHE UNIE : VAN DE FEDERALYE DEMOCRATISCHE
BEPUBLIER ETHIOPIE :
Yoor d¢ Regering Yoor de Regering
v bet Konipkeijk Relgit van
bet Groothertogdam Luxembuoryg |
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Bobert DEVRIESE, Alphonss RERKS, . Berbane GERRE-CRIETOS, .-
Gevsimachiigd Minister Buitengewnon Ambaseadenr




Voor de Viaamse Regering :

A

Diane VERSTRAETEN,
Secretaris-generaal,
Departement internationaal
Viaanderen

Voor de Waalse Regering !

Robert DEVRIESE,
Gevolmachtigd Minister

Voor de Brussclse
\Hoofdstedeﬂjlne Regering :

Robert DEVRIESE,
Gevoimachfigd Minister






